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Vermeiden Sie es,
das USB-Kabel mit
schweren
Gegenständen zu
belasten oder zu
überdehnen, da dies
zu Beschädigungen
führen kann.

Avoid placing heavy
objects on the USB
cable or
overstretching it as
this may cause
damage.

Évitez de placer des
objets lourds sur le
câble USB ou de
l'étirer excessivement,
car cela pourrait
l'endommager.

Evitare di posizionare
oggetti pesanti sopra
o di tendere
eccessivamente il
cavo USB poiché ciò
potrebbe causare
danni.

Vermijd het plaatsen
van zware
voorwerpen op de
USB-kabel en het
overstrekken ervan,
aangezien dit schade
kan veroorzaken.

Evite colocar objetos
pesados sobre el
cable USB o estirarlo
demasiado, ya que
esto puede causar
daños.

Nepokládejte na USB
kabel těžké předměty
ani jej příliš
nenatahujte, mohlo by
dojít k poškození.

Izbjegavajte stavljati
teške predmete ili
pretjerano rastezati
USB kabel jer to može
uzrokovati oštećenje.

Izbjegavajte stavljati
teške predmete ili
pretjerano rastezati
USB kabel jer to može
uzrokovati oštećenje.

Ne helyezzen nehéz
tárgyakat az USB-
kábelre, és ne
feszítse túl az USB-
kábelt, mert ez kárt
okozhat.

Überprüfen Sie das
USB-Kabel
regelmäßig auf Risse,
Abnutzung oder
andere sichtbare
Schäden. Verwenden
Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.

Check the USB cable
regularly for cracks,
wear or other visible
damage. Do not use it
if it is damaged.

Vérifiez
périodiquement le
câble USB pour
déceler des fissures,
de l'usure ou d'autres
dommages visibles.
Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

Controllare
periodicamente il cavo
USB per eventuali
crepe, usura o altri
danni visibili. Non
utilizzarlo se è
danneggiato.

Controleer de USB-
kabel regelmatig op
scheuren, slijtage of
andere zichtbare
schade. Gebruik het
niet als het
beschadigd is.

Revise
periódicamente el
cable USB en busca
de grietas, desgaste u
otros daños visibles.
No lo utilice si está
dañado.

Pravidelně kontrolujte
kabel USB, zda není
prasklý, opotřebený
nebo jinak viditelně
poškozen. Pokud je
poškozený,
nepoužívejte jej.

Povremeno provjerite
ima li na USB kabelu
pukotina, istrošenosti
ili drugih vidljivih
oštećenja. Nemojte ga
koristiti ako je
oštećen.

Povremeno provjerite
ima li na USB kabelu
pukotina, istrošenosti
ili drugih vidljivih
oštećenja. Nemojte ga
koristiti ako je
oštećen.

Rendszeresen
ellenőrizze az USB-
kábelt, hogy nincs-e
rajta repedés, kopás
vagy egyéb látható
sérülés. Ne használja,
ha sérült.

Halten Sie das USB-
Kabel außerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
versehentliche
Beschädigungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Keep the USB cable
out of the reach of
children to avoid
accidental damage or
injury.

Gardez le câble USB
hors de portée des
enfants pour éviter
tout dommage ou
blessure accidentel.

Tenere il cavo USB
fuori dalla portata dei
bambini per evitare
danni o lesioni
accidentali.

Houd de USB-kabel
buiten het bereik van
kinderen om
accidentele schade of
letsel te voorkomen.

Mantenga el cable
USB fuera del alcance
de los niños para
evitar daños o
lesiones accidentales.

Uchovávejte USB
kabel mimo dosah
dětí, aby nedošlo k
náhodnému
poškození nebo
zranění.

Držite USB kabel
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
slučajna oštećenja ili
ozljede.

Držite USB kabel
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
slučajna oštećenja ili
ozljede.

véletlen károsodás
vagy sérülés
elkerülése érdekében
tartsa távol az USB-
kábelt gyermekektől.

Ziehen Sie das USB-
Kabel immer
vorsichtig aus der
Steckdose oder dem
Gerät, um
Beschädigungen an
den Anschlüssen zu
vermeiden.

Always unplug the
USB cable carefully
from the power outlet
or device to avoid
damaging the
connectors.

Retirez toujours
soigneusement le
câble USB de la prise
ou de l'appareil pour
éviter d'endommager
les connexions.

Rimuovere sempre
con attenzione il cavo
USB dalla presa o dal
dispositivo per evitare
di danneggiare le
connessioni.

Haal de USB-kabel
altijd voorzichtig uit
het stopcontact of
apparaat om
beschadiging van de
aansluitingen te
voorkomen.

Retire siempre con
cuidado el cable USB
del enchufe o
dispositivo para evitar
dañar las conexiones.

Kabel USB vždy
opatrně vytáhněte ze
zásuvky nebo
zařízení, aby nedošlo
k poškození připojení.

Uvijek pažljivo
izvadite USB kabel iz
utičnice ili uređaja
kako biste izbjegli
oštećenje veza.

Uvijek pažljivo
izvadite USB kabel iz
utičnice ili uređaja
kako biste izbjegli
oštećenje veza.

Mindig óvatosan
húzza ki az USB-
kábelt a
csatlakozóaljzatból
vagy a készülékből,
hogy elkerülje a
csatlakozások
károsodását.

Vermeiden Sie eine
Überlastung des USB-
Hubs, da dies zu
Überhitzung führen
kann. Stellen Sie
sicher, dass
genügend Belüftung
vorhanden ist und der
Hub nicht mit anderen
Wärmequellen in
Kontakt kommt.

Avoid overloading the
USB hub as this may
cause overheating.
Make sure there is
enough ventilation
and the hub is not in
contact with other
heat sources.

Évitez de surcharger
le hub USB car cela
pourrait provoquer
une surchauffe.
Assurez-vous qu'il y a
suffisamment de
ventilation et que le
hub n'entre pas en
contact avec d'autres
sources de chaleur.

Evitare di
sovraccaricare l'hub
USB poiché ciò
potrebbe causare il
surriscaldamento.
Assicurarsi che ci sia
sufficiente
ventilazione e che
l'hub non venga a
contatto con altre fonti
di calore.

Voorkom
overbelasting van de
USB-hub, aangezien
dit oververhitting kan
veroorzaken. Zorg
ervoor dat er
voldoende ventilatie is
en dat de hub niet in
contact komt met
andere
warmtebronnen.

Evite sobrecargar el
concentrador USB ya
que esto puede
provocar un
sobrecalentamiento.
Asegúrese de que
haya suficiente
ventilación y que el
concentrador no entre
en contacto con otras
fuentes de calor.

Vyhněte se
přetěžování
rozbočovače USB,
protože by mohlo dojít
k přehřátí. Ujistěte se,
že je dostatečné
větrání a náboj
nepřichází do
kontaktu s jinými
zdroji tepla.

Izbjegavajte
preopterećenje USB
čvorišta jer to može
uzrokovati
pregrijavanje.
Provjerite ima li
dovoljno ventilacije i
da središte ne dolazi
u dodir s drugim
izvorima topline.

Izbjegavajte
preopterećenje USB
čvorišta jer to može
uzrokovati
pregrijavanje.
Provjerite ima li
dovoljno ventilacije i
da središte ne dolazi
u dodir s drugim
izvorima topline.

Kerülje az USB-
elosztó túlterhelését,
mert az túlmelegedést
okozhat. Győződjön
meg arról, hogy
elegendő szellőzés
van, és az agy ne
érintkezzen más
hőforrásokkal.

Halten Sie den USB-
Hub von Feuchtigkeit
fern, um Kurzschlüsse
oder andere Schäden
zu vermeiden.

Keep the USB hub
away from moisture to
avoid short circuits or
other damage.

Gardez le hub USB à
l'abri de l'humidité
pour éviter les courts-
circuits ou autres
dommages.

Tenere l'hub USB
lontano dall'umidità
per evitare
cortocircuiti o altri
danni.

Houd de USB-hub uit
de buurt van vocht om
kortsluiting of andere
schade te voorkomen.

Mantenga el
concentrador USB
alejado de la
humedad para evitar
cortocircuitos u otros
daños.

Chraňte USB hub
před vlhkostí, aby
nedošlo ke zkratu
nebo jinému
poškození.

Držite USB hub dalje
od vlage kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili druga oštećenja.

Držite USB hub dalje
od vlage kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili druga oštećenja.

Tartsa távol az USB-
elosztót a
nedvességtől, hogy
elkerülje a
rövidzárlatot és más
sérüléseket.

Verwenden Sie den
USB-Hub nicht im
Freien oder in
Umgebungen mit
extremen
Temperaturen oder
Feuchtigkeit.

Do not use the USB
hub outdoors or in
environments with
extreme temperatures
or humidity.

N'utilisez pas le hub
USB à l'extérieur ou
dans des
environnements
présentant des
températures ou une
humidité extrêmes.

Non utilizzare l'hub
USB all'aperto o in
ambienti con
temperature o umidità
estreme.

Gebruik de USB-hub
niet buitenshuis of in
omgevingen met
extreme temperaturen
of vochtigheid.

No utilice el
concentrador USB al
aire libre ni en
entornos con
temperaturas o
humedad extremas.

Nepoužívejte
rozbočovač USB
venku nebo v
prostředí s extrémními
teplotami nebo
vlhkostí.

Ne koristite USB
čvorište na otvorenom
ili u okruženjima s
ekstremnim
temperaturama ili
vlagom.

Ne koristite USB
čvorište na otvorenom
ili u okruženjima s
ekstremnim
temperaturama ili
vlagom.

Ne használja az USB-
elosztót szabadban
vagy szélsőséges
hőmérsékletű vagy
páratartalmú
környezetben.
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